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Abblendelicht und Fernlicht 80/55 W
Standlicht vorne 4 W

Warnleuchte, Blinker rechts
Tachometerbeleuchtung

Drehzahimesser

Warnleuchte-Blinker links
4-Weg-MoIex-Verbinder
Warnleuchte-Kraftstoffniveau

Warnleuchte «Oeldruck»

Warnleuchts «Generator»

Warnleuchte «Leerlauf»

Warhleuchte «Standlicht»

Fernlicht

Umschalter zur gleichzeitigen Ziindschaltung
der Blinker

Varderblinker, rechts

Stop-Schalter fir Vorderbremse
Wihischalter tir Motorziindung
Vorderblinker, links

2 Ton-Hupe

Schalter zum Starten, Abstellen des Motors
Leerlauf Anzeiger

Oaldruck-Anzeiger

Lichthupe 12V -46 w

Hupen, Blinker und Wendezeiger (Schalter)
Zindsplilen

Hochspannungsspulen

5
46

Unterbrecher

Hinteres Stopplictit
Sicherungsklemmigiste
Krafistoffniveau-geber

Regler

Alternator 14 V - 20 A
Saitenstander-Schalter
Baiterie 12 V - 24 Ah
Anlassternschalter
Anlassmotor

Blinker, hinten rechts
Nummernschild und Standlicht
Blinker, hinten links

2 {on-Fernanlasser

Abweich- fernanlasser fur Seitenstander
&-Weg-AMP. Verbinder
&Weg—MoIex-Verbinder
Voltmeter

Uht

4-Weg-AMP. Verbinder
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VARIANTEN DER «BEDIENUNGSANLEITUNG» CALIFORNIA llI (cod. 29 90 00 53)
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ALLGEMEINE MERKMALE

Rahmen
Federung

Raeder

Abmessungen und Gewicht

Leistungen

Vorn sMOTO GUZZI»Teleskopgabel mit getrennter Ein-
stellung der Federvarspannung und der Stossdaemp-
ferbremsung (Hydraulikoeimenge je Bein 0,70 cm3
«AGIP ATF DEXRON¥)

Leichtmetallguss mit Felgen in den GGroessen:
mvorn: 18 MT 2.50 H2
s hinten; 18 MT 3.00 H2

oder Speichenrader (auf Sonderwunsch) mit Felgen in
den Groessen:

mvorn: 2.15x18”

® hinten:  2.50x18"

max. Lange (Koffer) 2,140'm
max. Hohe (Windschutzscheibe) 1,443 m
Leergewicht 280 kg

Hoechstgeschwindigkeit Fahrer allein ca. 175 km/n
Kraftstoffverbrauch 6,2 /100 km



BEDIENUNGSELEMENTE UND KO

Instrumententafel (aob. 1)

1 Schiuesselschalter zum Einschalter der Verbrau-

¢her und des Lenkschl
Schaltstellung «OFF» - F
sel kann abgezogen w
Schaltstellung «ON» -
Verbraucher sind eingesc
nicht abgezogen werden:
Schaltsteliung
kung. Motor ist

sel kann abgezogen werd

oo
2

o

ahrzeug steht, Schlues-
{kein Kontakt}.

Fahrzeug ist startklar. Alle
haltet. Schluessel kann

Links blockierte Len-

abgestellt (kein Kontakt: Sohlues-

NTROLLGERAETE

Schaltstellung «Pr - Lenker ist blockiert. Motor ist
abgestelit; wenn sich der Schalter «A» (ABD. 2)in
der Schaltstellung «B» befindet, brennt die Par-
kleuchte. Schiuessel kann abgezogen werden.
Schaltstellung «LIGHTS» - bleibt unbenutzt.

2 Drehzahlmesser

4 Kilometerzaehier

4 Uhr

5 Kontrollampe {gruenes Licht) fuer die linken
Blinker

& Leerlauf-Kontroltampe (gruenes neutrales Licht);
wrennt, wenn kein Gang eingelegt ist

7 Kontrollampe (rotes Licht) fuer die Stromversor-
gung von der Lichtmaschine; sie muss erioeschen,
sobald der Motor gine gewisse Drehzah! erreicht hat.
8 Oeldruck-Kantrollampe (rotes Licht); sie erlischi,
wenn der Druck so hoch ist, dass die Motorschmie-
rung gewaehrleistet ist. Wenn die Kontrollampe
rilcht erlischt, entspricht der Druck nicht den vor-
geschriebenen Werten. Man muss dann sofort den
Motor abstelien und die Stoerung suchen.

9 Fernlicht-Kontrollampe (blaues Licht)

10 Standlicht-Kontrollampe (gruenss Licht)

11 Kontrollampe (gruenes Licht) fuer die rechten Blinker
12 Voltmeter

13 Nulisteller des Tageskilome.terzaemers

14 Kraftstoff-Warnlampe (rotes Licht)

15 Schalter zum Einschalten der Warnblinker



Lichtschalter (abb. 2) :

Die Schalter befinden sich auf der linken Seite des
Lenkers.

Schalter «A»

® Schaltstellung «O» - Lichter sind ausgeschaltet
m Schaltstellung «P» - Parklichter

® Schaltstellung «H»s - Biluxlampe brennt

Schalter «B» (lights)

Schalter «A» in Schaltstellung «H»:

m Schaltsteliung «LO» - Abblendlicht
® Schaltstellung «Hl» - Fernlicht

ER B

Hupenknopf, Ueberhol-Signallicht-
knopf und Blinkerknopf (acb. 2)

Die Knoepfe befinden sich auf der linken Seite des
Lenkers:

Knopf «C» (horn) - Hupe

Knopf «D» (passing) - Ueberhol-Signallicht
Knopf «E» (turn):

& Schaltstellung «R= - rechte Blinker

= Schaltstellung «L» - linke Blinker

m Zum Ausschalten der Blinker den Schalter
druecken.

Starterknopf und Motorabsteliknopf
(Abb. 3)

Sie befinden sich auf der rechten Seite des Lenkers.

Wenn sich der Schluesselschalter «i» (Abb. 1) in

der Schaltstellung «ON» befindet, ist das Fahrzeug

start klar.

Den Motor anlassen. Dazu wie folgt vargahen:

® der Schalter «Bs muss sich in der Schaltsteliung
«run» befinden; ; :

= den Kupplungshebel ziehen;

® bei kaltem Motor den Starterklappenhebel «F»
in die Startstellung «1» {siehe Abb. 2) druecken;

m den Starterknopf «C» druecken.



Um den Motor in Notfaelien anzuhalten:

® muss man den Schalter «B» auf (OFF) stellen.
Wenn der Motor steht, muss man den Schluessei
des Schalters (Abb. 1) gegen den Uhrzeigersinn in
die Schaltstellung «OFF» drehen und dann ab-
zishen,

Starterklappenhebel («x in Abb. 2)

Der Hebe! fuer die Starterklappe (CHOKE) befin-
det sich auf der linken Seite des Lenkers:

m «1» Startstellung

® «2» Fahrstellung

Tankverschluss (Abb. 4)

Um den Tankverschiuss oefinen zu koennen, muss
man den Schluessel gegen den Uhrzeigersinn dre-
hen und den Knopf «A» druecken:

Wichtig: Krafistoff, der beim Tanken ueber-
fllesst, sollte sofort mit einem Lappen entfernt
werden, damit er die Tanklackierung nicht
bleibend beschaedigt.

Taschen fuer Papiere (Abb. 5)

An der Fahrzeugverkleidung befinden sich seitiich zwei
Taschen, die man zum Aufbewahren der Motorradpa-
piere oder anderer Gegenstaende benuizen kann. Der
Deckel «E»wird mit dem Schluesse! «F» geoeffnet, den
man auch fuer das Tankschioss und den Sattel braucht.
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Verstellbar Teleskopgabel (atb. 5)

Das Motorrad ist mit €iner neuen «MOTO GUZZI»-
Teleskopgabel ausgestattet, bei der Federvorspan-
nung und Stossdaempferbremsung getrennt regu-
liert werden koennen. Zur Regulierung der
Federvorspannung wird die Mutter «Px» Mit ginem
32-mm-Maulschlussel.

Die Federvorspannung nimmt ab, wenn man im
Uhrzeiger sinn dreht und nimmt zu, wenn man ge-
gen den Uhrzeiger sinn dreht.

Die hydraulische Stossdaempferbremsung wird am
Kriopt «B» reguliert. Wird er im Uhrzeigersinn ge-
dreht, so nimmt die Bremskrait ab; wird er gegen
den Uhrzeigersinn gedreht, so nimmt sie zu.
WICHTIG! - Federvorspannung und Stoss-
daempferbremsung muassen an belden Ga-
belbelnen gleich eingestelit werden. (Beide
Stelimuitern fuer dle Federvorspannung
muessen um denseiben Wert verstelit werden,
wobsai man von lhrer Endsteliung ausgeht.
Dasselba glit fuer dle Knoepfa zur Ragulierung
der hydraulischen Bremsung.)

Lenkstossdaempfer (Aob. 6)

Er befindet sich aut der linken Seite des Motorrads zwi-
schen Rahmen und Lenkstangenbasis. Um die Brems-
wirkung zu verstaerken oder zu verringern, muss die
Mutter «A» festgezogen oder losgedraht werden.




Lampenwechsel

Scheinwerier vorn {(Abb. 7)

Wenn die Lampen auszuwechseln sind, sollte man
den Scheinwerfer aus seinem Gehaeuse ziehen.
Die Draehte muessen ahgeklemmt und die Gum-
mikappe «G» abgenommen werden. Die Feder =
drehen und die Lampe «D» herausnehmen.
Nach dem Wigdereinbau solite man pruefen, ob
man eventusll unbeabsichtigt andere Draehte ge-
\oest hat (speziell gilt das fuer die Speiseleitung des
Standlichts).

Die Lampentassung mit der Lampe fuer das Stand-
licht «F» braucht nur herausgezogen und hineinge-
driseckt zu werden.

WICHTIG! - Beim Auswechseln der vorderen
Lampe (Fernlicht - Abblendiicht) ist darauf zu
achten, dass man die Birne nicht mit den Fin-
gern beruahrt.

Instrumententai’el, instrumente (Abb. 8)

U die Tafel abnehmen zU koennen, muss man die
Schrauben «D» (ADb. 8) logsen, Die Lampenfassun-
gen der Kontrollampen und der dazugehoerigen In-
strumente abziehen und die Lampen auswechseln.




Scheinwerfereinstellung (Abb. 8)

Die Hoehe des Frontscheinwerfers muss stets rich-
tig eingestellt sein, damit die Sicherheit beim Fah-
ren gewaehrleistet ist und enigegenkommende
Fahrzeuge nicht geblendet werden.

Mit cer Schraube «A» wird der Scheinwerfer hori-
zonlal ausgerichtet; mit der Schraube «C» dagegen
vertikal, bis man die vorgeschriebene Hoehe er-
reicht.

Wenn das Motorrad nicht aufgebockt ist und der
Fahrer im Sattel sitzt, darf der Lichtstrahl bei 3 m
Entfernung nicht hoeher als 0,833 m sein.

Durch Verstellen des Hebels «B» kann der Schein-
werfer schnell vertikal ausgerichtet und den neu-
en Lastbedingungen angepasst werden (Fahrer
allein oder Beitahrer und Gepaeck).

WICHTIG! - Das Matorrad ist mit abnehmbaren
Taschen, einem «Top-caser-Koffer mit gros-
sem Fassungsvermoegen und einer Integral-
verkleidung, die bequemes Fahren moeglich
macht, ausgestattet. Alle diese Telle beein-
traechtigen aber die Aerodynamik des Fahr-
zeugs. Deshalb sollte man speziell bei
Hoechstlast nicht schneller als 150 km/h
fahren.

WICHTIG! - Die zulaessige Hoechstlast pro Ta-
sche betraegt 10 kg; auf jeden Fall solite die
Last stets gleichmaessig auf belde Taschen
verteilt werden,

Die max. Belastung Im “Top-case”-Koffer ist
Kg 5.
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Arancio
Azzutio
Bianco

Giallo

Grigio
Marrone
Nero

Rosa

Rosso

Verde

Viola
Biancp-Azzurio
Bianco-Glallo
Bianco-Marrone
Bianco-Nero
Bleu-Nero
Giallg-Nero
Nero-Grigio
Raosso-Blanco
Roeso-Blau
Rosso-Giallo
Rosso-Nero
Rosso-Verde
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QOrange
Hellblay
Wheiss
Gelb
Grau
Braun
Schwarz
Rosa
Rot
Griln
Violett
Weigs-Hallblau
Waiss-Gelb
Weiss-Braun
Weiss-Schwarz
Blau-Schwarz
Gelb-Schwarz
Schwarz-Grau
Rot-Waiss
Ret-Blau
Rot-Gelo
Rot-Schwarz:

- Rot:Griin

Verde-Grigio = Grin-Grau
Varde-Nero = Grin-Schwarz




